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£—E HiFS5%EH

F—F HAB5XEEF

HER—ITHFRE, MR- HBNES, CTLHEEH S
RIS I R ARE S A AN ER, i Ut FAA
R (SR FPA E AT B BE WAL, o nT
LA B HERI SR RIS B TSR B4k, £ E At
SPMALERBHEN", BEEHEANHSHENTLLLE
RE—ERERAR . WESIH R F T HEN T B8R, T
LA — U 5 B AT E ST s B AR S St S AR

FUMGHEBRTHALTRA LN —SERRE 17 #E
HIVE TEFFROER . 40, B A TES B 22 A 90 7K 8
B, (AR PR, AR A R B R L R ARE S,
HREBENWE SRS RANERE YRS KT, ME
MR L2 AEMERARRNES, B4, B L ZANEFTS
KA R XA SR TR 7

HIEN S BAEREEST PHEN - ERH LSBT 2F
PiRERTER, 18 tHEPJEH, — B F IR KX ot e B
R BTaR Lk O RHE SRS AT T 3k, A R L A 1 217
MBREMAL KL AE, RLERERR P EE—T, 1]
WHBHARSALRELEEN CRENABEIREL, 7
18 HAE , ATRH S 0 0 A M5 45 S o 25 B , RO 58 A T3 43030
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AR FATHEI S LA Bl 20 HHEH, BAMNERBERES L
b, A RIE S R B T RiBb o QM SR R e, B
ATABRIERERRAPHTHINE D,

HEFAPHENERERLRR SHRARNESTRET
EI#RA Bl

— JRCRENHERNES

1. Bi3A]

58 HEME LM EE RS AT Bl vastly, horridly,
abominably, immensely, excessively, amazingly,so, most 2, X4
RIRERRIRSE, LA IR 17 X AR, XX R B3 B
REEXSREEILFHT I FEIREZ—. Bhsd
AR RGE ERBAXMN X BRI ESRRTREABM, HHEE
FHa, B R R A B &5 R SR TR E RN
XL H P E AR IR B HROR, R ESHIS B M h
B BAANEMNARE SRER” “FRER” “BAKR" . “B=
EW EHRER.

Jane Austen ZE i (1 /MBEC IR S MY ME=F PR T N
ARAATELILSMT RSB HIRF, NERE, Wb
LRRERBADERFIN, HXHE—BE .

Oh! My dear Mr. Bennet, we have had a most ex-
cellent ball. +*-Jane was so admired. Everybody said how
well she looked. Mr. Bingley thought her quite beautiful,
I was so vexed to see him stand up with her. **- I am
quite delighted with him. He is so excessively handsome!

+{Mr. Darcy] is a most disagreeable, horrid man. So
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high and so conceited that there was no enduring him! He
walked here, and he walked there, fancying himself so

very great! Not handsome enough to dance with.

FEX —BRE S, Jane Austen 7543 R T & N B R 3 3R £4E
X5, B TSR KR AR,

TR A — A BGERRE )P, Jane Austen ¥ &P B 16
RUARIREHEAT T iR, Ao, i 3 WHR B K T Isabella Thorpe 84
REZYP, #lm.

(1) “My attachments are always excessively strong.”

(2) “ 1 must confess there is something amazingly insipid

about her.”

(3) “ I am so vexed with all the men for not admiring her!”

(4) “I scold them all amazingly about it.”

M Isabella Thorpe I BB P REBEE AR L AL Catherin,
Mif2 Isabella Thorpe 38 it X iX 46798 ZiF 69181 BT 25 U A It B0 ok 28 1
B

RXLLSR BB FTH I TH AR B R AR X 3R S A B T LA 1
B MM LSBT L S BN EANTR, EEEEELS
PR ELBRR  EABET AWM LE, WA 8 8
BARUTIBAT R & , BB X A T8 BAR S WA, 3 B B
HEFELHEC MM E. B, 585, TR R R — s K
HRARE , AT R, T BB RN, RIRE R T, R EE TR
X ABRERR, /MER, FEANE TR R AL B A
BHESITH. X— R LI AR A D AR IR B i 5
Ro MARRIHTHBERIBLILBAEERAZHRFH, T HR
FABRIHERD, 805 KSR A OB RARSE, WS (A | LA B8 b <
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KX EREFIRT R 72 H %A TE b X EGE Ml A5 X 4
BPRTERIRE EXITIM, AMAZ, WA £ T FA KRS
YER o Zoithid B &R "4 xd " 2 o HE& A iR & 5 | A R B9
AR, BMEAR R BT 1518 LR, Bt R BRARIE AR 1L,
HETFH4A .

Wife: You always leave your papers about, dear!

Husband: Really? Didn’t I put them in place yesterday?

EXBXES, FEFHAT always ZEE—HH “BIR7E X
WIS BIA , TSR i BV B S PR E R —R A A
FEAHL, “RMKATIE & “ELBERK T N, XL
KEEFREA , L NE— N4 B LML E BARRE A
SR H—NLAEFEH always — @0, BEANEELLER
BB X B AR AEE SOF T L R AR “always”, NS UL
XL always —1R1E B A5 B FEBRARIE X TR B FT5E X
R ERTE IR AE A T R B1E KHE R B K5 B 584 LU
SREGERIFTIRE SO R LA vastly 981, 7 18 2 IR, B W
BERE TR, K, S BE 18 LS, vastly R T
PLH“EIR" 22—, RIS ESR, vastly A RT5E i
R¥ER, Blgn:

vastly obliged vastly pretty
vastly little vastly great
vastly inferior vastly overrated

B AERFEHE, NF R IEEPER vastly — i), B &
vastly 31§ “to a great degree” (FEH ) WHF B, Rt EX—&
X B, vastly JLF R T @S BHREZ—,

2. B2

EIEHSP, L S BHA L EERE AU TR AR
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%5—#H :adorable, charming, divine, lovely, sweet

% "4 . great, terrific, cool, neat

ARXMALERS, F—AFE ST ANTEMHER, JLEHR
THRCEH, M5 48R #ia, 268 F_EH R A BRE . —
Bk, BHETERZR “BF" CRE T Z B, M% Wi T
¥, Hiln:

(1) What a terrific view!

(2) What a great ideal

(3) You look cool in your new clothes!

(4) How neat your bicycle is !

MRABRERBE - HEAXRL RH L B2 H,
MEHA—M LA WEOR EEAFHD" 28, — P AK
BIRTARM— AR IR, ERE RS ERGERAD
FETHETF B ALE5 RSN, 3Tk, i
AT LA AR — 43R, el LU FASE — 417, .

(1) Your suggestion really sounds divine to me.

(2) Your suggestion really sounds great to me.

ERMAARRRA R F 317, RERELRR—RH, x4
B BB, 2 AXX A2 A H R RRERE N, o R E S 55
HHERAAVERAR, BRI S B ST B MR E G, S
—HEER T ENMETIRE U, BEREBERMA EREE, Jix
YRR RERERIEN BiF By R W S 2L R ET4
REANEF R ARG AW OBE, SR B HIE S Tt
SREER, CHHRNEME RS REEALS, S48
PR, AR E WA A AERET, X iR R
PrvEys— 2 RAETITY . R TR TS R AR
REEEAL S, W RBIHMA XA R, Fr, thR B 3535 A
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WEM RBAAE., HiL, AL mE, &M AFMERXNS
BRI EFWRFOSE , EEE _HiAE R B, EFE
— IS REIS ISR . IRITE e EFE R RS ABIA
TN BIFERAZE, 0 BB, 1055 0%, )
WAl 4%, %55 M AEEE — HiAFRBIFE NG,

BHERS -HRARR N AERESE MK, XEEEH
FEE AR, AR BHERHAZ S, EF “RHEE" Z .
KRR RS E 1 B AR AP R R R X i, ERiEHS
LB BRI CREAE, EXEBBESIABFRK
B ARAMERR, REHSX—HENMEREESLETHEA
MIRBE T ABHFWRIDEE TBHERNT, BHERANES
TABHFHRERER groovy, BER“TREIRIMN” . “REHN" .S
AREH”, SANMARERELH—SSIHRAANEE. §
.

You want fresh ideas, groovy stuff?
(' from the English-Chinese Dictionary ; unabridged )

3.8 BhiA

RIEPEANERAE .

% —*4 :shit, damn, darn it, the hell

5% _4H: oh dear, dear me, goodness me, my goodness, oh

fudge
B :
(1) Shit, you have made that mistake again!
(2) Oh, my dear, you have made that mistake again!

MI—BARE— TR BH"FiE, L _ATHAE L
B E iR, ERBHEAT , XFHBR TR ERY, LEX Jane
Austen BT B/NBE (U8 55 1R L) 45 — 25 o T 9 4ok K 5 0 P 4%
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Y& my dear X —1EBFAMARLH T .
N} WIERE |#H my dear BIKE| BAHH

2L N 15 6 40%
NEnt s 15 2 13.3%

MERTTUFRL, —RIEWT , W my dear FISTRHE
BT B, £ LMERT, E—LKAEFTHRE, BR—
FRORZUA BB, AN —F BB R B - KAAEET
R ES LR ERAEE, RN
(B HT 35 H 15 17 #2 ) (the Dictionary of American Slang) &, 18
fudge & R - “ L 48 SR BT FTAE B — RALSRE R B SR
WiE." MASIAERE, MM EFR"EME A M5
RBENEZE Mt SO WERERB SR "M
BRSURRE”, AHEEL S, BB EEHEHERT, FR
I SMEBR BT BLERE - HiANEEE T B4,

RRE—FHTE, RREXEERNAN®E T, BELLoBH
—EMER, HEXHARREBEMNRHEE - RS M
MMERE—HiF, B3R B, R — 21 b 2 5 M) Fh A Bk T
WIEANRHEERITTFREN KD, #m' .

* Oh fudge, the car killed my child!

% Dear me, his house was looted !

KRB LR L, 1/ “oh fudge” 8 “dear me” 7ELA E T
RIRIESE PR, RAFARE T — MBS ML, HiE
ESEEZAMXRURUEE SHEEYANER. BR,
LRAFRARTIRBIX PR LR, X X 2,
H oh fudge B dear me FTIR BLESH BERRE

HR TS, AR 872 LI B 0 4 R B BT FhiE
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B AFMHIEE S FRS TR H O ER WA RE ML
B, ARBERWEE, BEHLENEL, BLWEFET IS
RETM, HFEZ—HRERIELSE LR THHNTIEHEA
THXUNETEZF  AEERLEERLE RN ROLHE,
BRRRBEE LA T FORE T B0 LSRR, Bk
BEE R LRI XT3 5 R B GBI ARG, R B HEx &
HENTENIRLAER, BERAEEEGER N, BRIERTR
PRI E I

Z. GRRGHENER

HEREH S, B S L HEFRREBEEHTEFAEE

BHIZER, WEZEEDEFEALIMNERARLB"HNESR,
Robin Lakoff (1975) & &N, AL M KEFEFHER“BRZ A
57, Bk, eI E i AR B, —®iE 2R BN
ﬂﬂ%ﬁﬁﬂiﬁ%ﬁfﬁ%@%%ﬁ)\ﬁ%@%ﬁ%ﬁﬁkzEfﬁ*,ﬁ%ﬁ
HZEANAT, EERXINER BREAANLSIIIEE, KELEN
AEPERAUTHMIGE, —BHT T MR HEE,
. .

(1) Let me open the window, shall I?

(2) Come to my office at eight o’ clock tomorrow, will you?

(RIE , 2 RGE 15 ) i B A Rk i B A A 5 R Th Bk
Anna Guest ZE /M3 “Beauty Is Truth” 4 X E—1 %747 : Bil-
ly ﬁﬁﬁﬁiﬁ?xﬁﬁ@—fﬂﬁ% LT K, E—’lﬁ@ﬁ%%@l)b?“ﬁ
ket ‘W%UL?R%@ ﬁﬂEﬁTﬂEo U—F%ﬂ%znﬂﬂﬁﬁ

Son:“ I was only pltchmg pennies, Ma. It’s only a game,

Ma.” ,
Ma: “Gambling and stealing and associating with bad friends. I
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told you to stay away from the boys. Didn 't I? Didn 't
17"

FEX BT A, B A R B B R 3 R R X i % 28 % L F
Pl GBS ERZ A5, F RSB ELTHIEE, iR &EA
T BE SR it 8 £ BT UL IR RS R .

BRICZ Sh, 73R B, {55 R B o S50 1) 0 43 T LA 456 04 3 A B 78
“SERBIANTBIRIERE EZEAAREETUIEARBEE
T aree SnE, o o 3 7 3298 A SR BRI A 19 2 B4k o R o
HULAT R, A RER R R BRI 5EL 6 A 5 B
RVRATATLUNALIR” , B Se % N "% £ BE ST IR (R A it &
DIREMUARERE ., ZEARRAES S, R EERaERRNEES
HERRMWER,

ALEERMME R FENERFR R NER, K&
BRI, A Bl A — S F A SR RNE
HFAK, UNEFESZRE might can, might could, might would %
i, RENEESH AL EALEHBHEEMNBT BE TH
BY EHEL B HERMERES MR, fl.

(1) Could you might possibly use a teller machine?

(2) Do you think if we wrote them a letter, they nght would

keep it on?

(3) Do you think we might can trade some books at the flea .

market?

ﬁﬂﬂﬁ'fﬁ*@bﬂ#?ﬁﬁﬁﬁ&%%ﬂf% HEAEE L
HRHREWS AR T g MW&% ﬁﬁﬁﬁﬂjz‘i,
ERTFRPR. o

(1) Could you possibly use a teller machine?

(2) Do you think if we wrote them a letter, they would keep
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it on ?
(3) Do you think we could trade some books at the flea mar-
ket?

RSN A R A 5l 1R 7 3 O 2 T I A N £ R A S 3
E:
Men women
——Ht—— —
white black white black
—H —— —_—— —_—A
mightcan 24 50 10 89 14 3.6 5 3.7
might could 93 19.2 24 21.4 80 20.5 22 16.4
might would 12 2.5 8 7.1 8 20 13 9.7
uedtocould 29 6.0 9 80 22 56 10 7.5

MU EREZEREE L, L HEANEES AN HL B Bk
—TBHESP (might could ZE I A & BRI R RS T 5B A
R, Kb BEHET 24,

Peter Trudgill Xf ;X E & & 4] (multiple negation ) 7 [&] 1 5
ERPERGETTRE, EFREEED, 1 didn’t do nothing”
HIiE L R"] did something”, AR EZBEEFHE, HAL
“JEFRHE" EIFB P, “I didn’t do nothing” 8 T B A “I did some-
thing” 3% X VASH , ZE— EMEEFHAE “ 1 didn’t do anything”
XEE Lo Trudgill WX Fh B S BEME" M, HE S BERT
AEEE PR AERT T SilE, HEm T,



